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NMpumeHeHue
UHCTPYKUUU NO
MOHTaMy

OTkpownTte, noxanyrncra, nocnegHne
cTpaHulbl ¢ pucyHkamu. [laHHan
WNHCTPYKLMA MO MOHTaXy AeNCTBUTENbHA
[NA HECKOJbKMX Moaenen
XON0ANbHUKOB.

MosTOMY B PUCYHKaX HEe UCK/THOUEHb!
HEKOTOpble OTINUNA.

MecTo ycTaHOBKMH

Jlyulwe Bcero yctaHaBmBaTb ObITOBOW
npuBop BCYXOM, XOPOLIO
npoBeTpMBaeMOM nomelleHmmn. Ha
npuéop He JO/MKHLI NonaaaTth NPAMbIe
COJIHEYHbIE NYUN, N OH HE [AO/IKEH
pacnonaraTbCA B HEMOCPEACTBEHHOW
ONN30CTN OT Taknx UCTOYHUKOB Tenna,
Kak nauTa, pagnartop OTONAeHus u np.
Ecnn aToro He yaaetca nsdexars, TO
Heo6XoAMMO BOCMO/1b30BaTHLCA
noaxoaAwen NANTon N3 N30IMpPYHLWEro
martepuana wim pacnosioxuts npnodop
Taknum 06pasoM, YTOObl BblAEPKMBAINCH
cnenyolmMe paccToAHUA 40 UCTOUYHUKA
Tenna:

m [lo 5NeKTpUYEecKon 1 ra3oBow ManT:
3 cm.

m [lo nauTbl, oTanIMBaeMon Xnuakum
Tonaneom mnn yrnem: 30 cm.

ru

Mon Ha MecTe yCTaHOBKM npudopa

He Jo/mKeH nporudatsed, nNpu
HEeoOXoANMOCTHN ero creayeT YyrnpoUHUTb.
Bo3MOXHbIE HEPOBHOCTK MNoJsa craeayeT
KOMTMEHCUPOBAaTb C NMOMOLLbIO MOI/0XKEK.

PaccTofiHUe OT CTEeHKHM

X0NoAWNbHUKK C HaKNaaHbLIMU PyYKamm
[O/DKHbI pacnofaratbCa Kak MUHUMYM
Ha paccToAHMM 55 MM OT CTEHbI, C TEM
yToObl UX ABEPLY MOXHO OblIO OTKPbLITL
Ha 90°.
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U3meHeHHue
HanpaBJieHUA
OTKpbIBaHUA ABepLbl

(ecnn ecTb HEOBXOAMMOCTb)

Mbl peKoOMeHayeM MopyyYnTb 3Ty
onepauuto cneumnanmcTam Hatuemn
Cnyx06sbl cepauca. CTOUMOCTb
N3MEHEeHNA HanpaB/ieHA OTKPbIBaHWA
nsepubl Bbl MOXeTe y3HaThb y CBOEN
aABTOPUINPOBAHHOW CNy>XObl cepBuca.

A MNpeaynpenaeHue

Bo BpemA naMeHeHna HanpasieHua
OTKpbIBaHMA ABepLbl ObITOBON Npndop
He Jo/KeH OblTb NMOAK/MOUEH K CETK
anekTponuTaHua. MNepen Hayanom padoT
N3BMIEKUTE BUJIKY U3 PO3ETKW. YTOObI
npeaynpeanTs NoBpexaeHua 3agHel
CTOPOHbI Npudopa, NoaANOXKNTE
[IOCTaTOYHO JemMdupytoLLero matepuana.
OCTOPOXHO MOSTOXKUTE XONOANTBHUK

Ha CMuHYy.

34

CmeHunTe HanpasieHne oTKpbIBaHMA
[BepLbl B NpuBeaeHHOM LUNhPOBOM
nopaake. PucyHok H

YKaszaHue

Ecnv npubop NoXKUTCA Ha CAKHY, TO
,Ell/ICTaHLll/Ipy}OLU,VIVI SN1EMEHT
yCTaHaB/MBaTb HE/Nb3A.

CmeHa
MEeCTONOJIOEeHHUA
PYYKHU ABepuUbl

(ecnn ecTb HEOBXOAMMOCTb)

PuncyHok HA

CMeHWTE MECTOMOIOXEHNE PYUKM
OBepUbl B MPMBEAEHHOM LIMGBPOBOM
nopAakKe.



ru

MoHTaXx
AUCTaHUUpyroLero
afieMeHTa

PuncyHok H

[Mpn Hanuuum:

YcTaHoBUTE ANCTaAHUMPYOWNIA 31EMEHT
OnA coboaeHNA PacCTOAHUA OT CTEHKN,
yTtoObl 0BEecneunTb onpeaeneHHoe
noTpedneHne aneKTposaHeprum npndopa.
HepocTaTouHoe paccToAHUe OT CTEHKM
He orpaHuumBaeT MYHKLMOHaNBLHOCTb
npuodopa. MoTtpedneHne sNeKTPOSHEPTUm
MOXET B TAKOM C/ly4yae HesHauuTenbHo
N3MEHUTLCA.

BbipaBHMBaHUe
npubopa

MocTaBkTe NpUBOP B NpeaHasHauYeHHoe
ONA HEero MecTo 1 BblpoBHANTE ero. OH
[OJ/HKEH YCTONYMBO U POBHO CTOATh.
HepoBHoCTK nona cneayet
CKOMIMEHCMPOBAaTh C NMOMOLLLIO 06eunx
nepeaHnx BUHTOBLIX HOXeK. [na
PEerynMpoBKN BUHTOBBIX HOXEK MO
BbICOTE BOCMO/Ib3YNTECH FaeuyHbIM
K/TIOYOM.

<\
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